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1 Fachliche Anforderungen und Inhalte

Die Abiturrichtlinie, Fachteil Spanisch, erlautert die Anforderungen auf grundlegendem
und erhéhtem Niveau sowie auf dem Niveau der neu aufgenommenen Fremdsprache ab
der Vorstufe an Stadtteilschulen, an den Abendgymnasien, am Hansa-Kolleg und an den
beruflichen Gymnasien bzw. ab der Jahrgangsstufe 10 an Gymnasien. Dariiber hinaus
werden die drei Anforderungsbereiche, in denen die Priflinge Leistungen zu erbringen
haben, dargestellt. Aulerdem legt sie die Modalitaten zur Bewertung der Priifungsleis-
tungen fest. Die im Fach Spanisch zu erreichenden kompetenzorientierten Anforderungen
und zu erarbeitenden Inhalte sind im Bildungsplan Gymnasiale Oberstufe/Rahmenplan
Neuere Fremdsprachen beschrieben sowie dariiber hinaus in dem jahrlich herausgegebe-
nen Heft ,,Regelungen flr die zentralen schriftlichen Prifungsaufgaben .

2 Anforderungen auf grundlegendem und
erhdhtem Niveau

Auf beiden Niveaus besitzen die Schilerinnen und Schiiler sprachliche, methodische und
interkulturelle Kompetenzen, die ihnen eine sichere, verstandliche und hinreichend diffe-
renzierte schriftliche und miindliche Kommunikation im Spanischen mdglich machen.

Grundlegendes und erhéhtes Niveau unterscheiden sich hinsichtlich

e des Spektrums der Sprachverwendung,

e der Vertraut- und Differenziertheit der Themenstellungen,

e des Umfangs an spezifisch fachwissenschaftlichen Konzepten,
o des Grades der sprachlichen Sicherheit und

o des Grades der geforderten Selbststandigkeit.

GeméR diesen Kriterien unterscheiden sich die Anforderungen in den Abiturprifungen.

Auf dem grundlegenden Niveau benutzen Schiilerinnen und Schiler die Sprache als
Arbeits- und Verstandigungsmittel — auch in anwendungsbezogenen, fachiibergreifenden
bzw. facherverbindenden Zusammenhéngen. Um der Stellung des Spanischen als Welt-
sprache Rechnung zu tragen, werden sachorientierte Schwerpunktsetzungen vorgenom-
men.

Die Schilerinnen und Schiiller wenden ihre in der Auseinandersetzung mit politischen,
sozialen, wirtschaftlichen und (populér)wissenschaftlichen Inhalten sowie auch literari-
schen Texten erworbenen sprachlichen Kompetenzen an. Sie entnehmen den Materialien
Informationen, analysieren diese und nutzen sie handlungsorientiert. lhnen stehen the-
menspezifischer Wortschatz und aufgabenspezifische Strukturen zur Verfligung. Sie be-
trachten eine Problematik aus verschiedenen Perspektiven, ziehen unterschiedliche
Textsorten heran und untersuchen wechselseitige Bedingtheiten. Im Vordergrund steht
die Fahigkeit der Schilerinnen und Schiler, sich sprachlich angemessen mit den Inhalten
auseinandersetzen, nicht ihre Kompetenz, Texte formal analysieren zu kdnnen. Dabei ist
die sprachliche Sicherheit auf dem grundlegenden Niveau weniger ausgepragt als auf dem
erhéhten Niveau.

Auf dem erhohten Niveau liegt der Akzent auf der Fremdsprache als Kultursprache. Es
treten einige Kompetenzen zu den oben genannten hinzu, andere werden stérker akzentu-
iert. Das Spektrum der Sprachverwendung erweitert sich um rezeptive und produktive
Kompetenzen im Bereich der Sprache als Ausdrucks- und Gestaltungsmittel. Die Schiile-
rinnen und Schiiler auf diesem Niveau analysieren auch sprachliche Strukturen als Medi-
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um zur Gestaltung von Texten systematisch im Sinne einer starker an fachwissenschaftli-
chen Konzepten orientierten Arbeit.

Die Arbeit mit Sachtexten tritt gleichberechtigt neben diejenige mit literarischen Texten.
Die Schiilerinnen und Schiiler ordnen sie in (inter)kulturelle und / oder historische Kon-
texte ein und untersuchen formal-strukturelle Merkmale.

Auf dem erhéhten Niveau arbeiten Schilerinnen und Schiler auf der Basis eines reflek-
tierten Methodenbewusstseins mit groRerer Selbststandigkeit. Sie sind in der Sprache
formal sicherer und driicken sich genauer und differenzierter aus.

2.1 Anforderungen auf dem Niveau der neuaufgenomme-
nen Fremdsprache

Das grundlegende Anforderungsniveau in der ab der Vorstufe an Stadtteilschulen, an den
Abendgymnasien, am Hansa-Kolleg und an den beruflichen Gymnasien neu aufgenom-
menen Fremdsprache oder ab der Jahrgangsstufe 10 an Gymnasien neu aufgenommenen
Fremdsprache unterscheidet sich vom grundlegenden Niveau der weitergefiihrten Fremd-
sprache. Die Schiilerinnen und Schiler erreichen am Ende der Studienstufe B 1, die erste
Stufe der selbststandigen Sprachverwendung (vgl. Gemeinsamer Européischer Referenz-
rahmen flir Sprachen).

Der Fremdsprachenunterricht in der neuaufgenommenen Fremdsprache ist anwendungs-
orientiert. Er fordert friihzeitig den eigenstandigen Gebrauch der Fremdsprache und spra-
chentbergreifend die in anderen Fremdsprachen erworbenen Kompetenzen ein. Die be-
wusste Steuerung des Spracherwerbs wird fortwahrend von lernstrategischen Uberlegun-
gen begleitet, das vorhandene Repertoire an Lernstrategien erweitert und gefestigt. Die
Schilerinnen und Schler erarbeiten Themen, die altersgeman aufbereitet sind und ihrem
Sprachniveau entsprechen. Sie verstehen zunehmend selbststandig authentische, ggf.
gekdrzte literarische Texte und Sachtexte Uber Themen, die mit ihren Alltagsinteressen
und vertrauten Sachgebieten zusammenhdngen. Sie duBern sich einfach und zusammen-
hangend (ber diese Themen. Sie berichten Uber Erfahrungen und Ereignisse, beschrei-
ben Hoffnungen und Ziele und nehmen zu Planen und Ansichten Stellung, wobei sie
ihre Meinung in einfacher sprachlicher Form argumentativ erldutern. Die sprachliche
Sicherheit ist auf dieser Niveaustufe weniger ausgepragt als auf dem grundlegenden Ni-
veau der weitergefiihrten Fremdsprache.
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3 Anforderungsbereiche

3.1 Allgemeine Hinweise

Die Anforderungen auf den verschiedenen Niveaustufen der Abiturprifung unterscheiden
sich nach der Art und Komplexitat sowie dem Grad der Selbststandigkeit der geforderten
Leistung; sie verlangen unterschiedliche Arbeitsweisen. Die Schwerpunkte der Anforde-
rungen liegen in der Abiturprifung in Bereichen, die mit sprachlicher Selbststandigkeit,
Verarbeiten und Darstellen bekannter Sachverhalte sowie dem Ubertragen des Gelernten
auf vergleichbare neue Situationen beschrieben werden kénnen.

Als Hilfe fiir die Aufgabenkonstruktion und zur Erhéhung der Transparenz und Ver-
gleichbarkeit lassen sich jedoch fir alle Niveaus drei Anforderungsbereiche beschreiben.

3.2 Fachspezifische Beschreibung der Anforderungs-
bereiche

Der Anforderungsbereich | bezieht sich auf Anforderungen in den Bereichen Reproduk-
tion und Textverstehen. Er umfasst die sprachlich angemessene Wiedergabe des Inhalts
von vorgelegten Materialien auf der Grundlage von im Unterricht erworbenen Kompe-
tenzen und Kenntnissen.

Dazu gehoren

e das Verstehen und die Wiedergabe des Inhalts, der zentralen Aussagen oder der Prob-
lemstellung vorgegebener Materialien,

¢ die angemessene und weitgehend normgerechte Verwendung der sprachlichen Mittel
zur Beschreibung und verkirzenden Wiedergabe von Sachverhalten,

¢ die Anwendung gelernter und gelibter fachspezifischer Arbeitsweisen.

Der Anforderungsbereich Il bezieht sich auf Anforderungen in den Bereichen Reorga-
nisation und Analyse. Er umfasst das Erklaren, Verarbeiten und Darstellen bekannter
Sachverhalte anhand neuer Fragestellungen und unter Anwendung fach- und sachadéaqua-
ter Methoden sowie das selbststandige Ubertragen von Gelerntem auf vergleichbare fach-
bezogene Gegenstande.

Dazu gehoren

e das Erschlieen und sprachlich eigenstdndige und aufgabenbezogene Darstellen der
inhaltlichen Aussagen von sprachlich und strukturell komplexen Materialien oder
Sachverhalten,

¢ die aufgabenbezogene Wiedergabe von Kenntnissen in einem neuen Zusammenhang;

o die planmé&Rige Auswahl und Anwendung von Fachmethoden (ErschlieBungstechni-
ken, Analyseverfahren) zur problemlésenden Bearbeitung einer komplexen Aufga-
benstellung,

¢ die aufgabenbezogene Analyse von Textgestaltungsmerkmalen,
e die weitgehend norm- und funktionsgerechte Verwendung eines differenzierteren
Repertoires sprachlicher Mittel.

Der Anforderungsbereich 111 bezieht sich auf Anforderungen in den Bereichen Werten
und Gestalten.

Er umfasst planméRiges Verarbeiten komplexer Sachverhalte und Materialien mit dem
Ziel, zu selbststandigen Losungen, Gestaltungen oder Deutungen, Folgerungen, Begrin-
dungen oder Wertungen zu gelangen. Dabei werden aus den gelernten Methoden oder
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Losungsverfahren die zur Bewéltigung der Aufgabe geeigneten selbststandig ausgewéhlt
und ggf. einer neuen Problemstellung angepasst.

Dazu gehoren

begriindete, wertende Folgerungen aus den Ergebnissen der durchgefiihrten Analyse
oder Problemerdrterung,

die Einordnung der Ergebnisse in den grolReren thematischen Zusammenhang der
Problemstellung,

die Kenntnis und Anwendung der grundlegenden Konventionen der Textgestaltung
anwendungs-/ produktionsorientierter Textformen,

die Anwendung rhetorischer, asthetisch gestaltender und leserorientierter Sprachmit-
tel in einem thematischen Bezug und innerhalb der Konventionen einer bestimmten
Textsorte (kommunikative Funktion literarischer Texte bzw. von Sach- und Ge-
brauchstexten),

die argumentierende Darlegung komplexer Sachverhalte, begrindende, kommentie-
rende Stellungnahme und zieltextgebundene Textgestaltung unter Verwendung der
dazu erforderlichen sprachlichen Mittel in weitgehend normgerechter und differen-
zierter Form.
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4 Schriftliche Prifung

4.1 Allgemeine Hinweise

In der Abiturprifung weisen die Pruflinge Kenntnisse und Fertigkeiten aus den vier Be-
reichen des Faches nach:

e Sprache,

e interkulturelle Kompetenzen,

¢ Umgang mit Texten und Medien sowie

e fachliche Methodenkompetenzen und Arbeitstechniken.

Durch die Aufgaben der Prifung mussen die drei Anforderungsbereiche I, 11 und Il
(s. Pkt. 3) abgedeckt sein.

Das Amt fur Bildung legt den Fachlehrkraften zwei Aufgaben zu den unterschiedlichen
Schwerpunkten vor.

Die Priflinge erhalten beide Aufgaben und wéhlen eine zur Bearbeitung aus.

Die Bearbeitungszeit betrégt fur die Prifung auf grundlegendem Niveau und fir die ab
der Vorstufe an Stadtteilschulen, an den Abendgymnasien, am Hansa-Kolleg und an den
beruflichen Gymnasien neu aufgenommenen Fremdsprache oder ab der Jahrgangsstufe 10
an Gymnasien neu aufgenommenen Fremdsprache 240 Minuten, fir die Prifung auf er-
héhtem Niveau 300 Minuten.

Eine Lese- und Auswahlzeit von 30 Minuten ist der Arbeitszeit vorgeschaltet. In dieser
Zeit darf noch nicht mit der Bearbeitung begonnen werden.

4.2 Aufgabenarten

4.2.1 Textaufgabe

Anhand von Arbeitsanweisungen bearbeitet der Priifling eine oder mehrere spanischspra-
chige Textvorlagen (Textrezeption) und verfasst einen zusammenhangenden eigenstandi-
gen Text (schriftliche Textproduktion).

4.2.1.1 Vorlagen
Vorlagen kénnen im Sinne eines erweiterten Textbegriffes sein:

e Sachtexte und literarische Texte,

e audio-visuelle Vorlagen und Hortexte,

e Bilder und Grafiken.

Eine Verbindung mehrerer Vorlagen entweder derselben oder unterschiedlicher Art ist
moglich; die Vorlagen mussen thematisch miteinander verbunden sein. Hortexte, Bilder
und Grafiken durfen nur in Verbindung mit anderen, schriftlichen Vorlagen Teil der Pri-

fung sein. Alle Arbeitsmaterialien mussen den Priflingen wiederholt oder wéhrend der
gesamten Priifungszeit zugédnglich sein.

Die Arbeitsvorlagen missen
e authentische Texte in spanischer Sprache sein,
e thematisch bedeutsam sein,

e einem der Kursart angemessenen sprachlichen Schwierigkeitsgrad entsprechen und
e in Thematik und Struktur hinreichend komplex sein.
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Zur Einschatzung des Schwierigkeitsgrades der Vorlagen sind folgende Kriterien zu be-
riicksichtigen:

e Grad der Verschlisselung,

e Abstraktionsgrad,

o Komplexitat der Text- bzw. visuellen Struktur,

e Informationsdichte, Tempo und Art der Présentation,

o Komplexitat der verwendeten Sprache hinsichtlich Satzbau, Lexik, Pragmatik,

o Grad der (gegebenenfalls phonetischen) Abweichung von der Standardsprache,

e Umfang der vorausgesetzten Sachkenntnis.

Schriftliche Textvorlagen
Fir eine Abituraufgabe eignen sich als Vorlage

e Sachtexte (wie etwa journalistische Texte, Berichte oder Essays) und

o literarische Texte (wie zum Beispiel Gedichte, Liedertexte, Auszlige aus Romanen,
Kurzgeschichten oder Dramen).

Der fir das erhéhte Niveau vorgelegte Text sollte zwischen 450 und 900 Wérter umfas-
sen; der auf dem grundlegenden Niveau vorgelegte Text sollte zwischen 350 und 700
Worter umfassen. Der fur das Niveau der ab der Vorstufe an Stadtteilschulen, an den
Abendgymnasien, am Hansa-Kolleg und an den beruflichen Gymnasien neu aufgenom-
menen Fremdsprache oder ab der Jahrgangsstufe 10 an Gymnasien neu aufgenommenen
Fremdsprache vorgelegte Text sollte zwischen 350 und 700 Worter umfassen.

Stark verdichtete und mehrfach kodierte Texte (wie z.B. Gedichte und Filmausschnitte)
oder eine Kombination mit visuellen Materialien (z. B. Bilder, Grafiken) kdnnen eine
Abweichung von den genannten Wortzahlen rechtfertigen.

Werden mehrere Texte vorgelegt, gilt die Wortzahl fir alle Texte zusammen.

Soweit in Ausnahmeféllen Texte gekiirzt werden mussen, durfen nur Stellen gestrichen
werden, die fur das Verstandnis nicht notwendig sind. Bei der Kiirzung darf der besonde-
re Charakter des Textes (Diktion, Ton, Struktur, Textart, inhaltliche Position, Tendenz)
nicht beeintrachtigt werden.

Streichungen sind deutlich zu kennzeichnen. Wenn Angebote aus dem Internet als Text-
vorlage dienen, sind sie als Papierausdruck und ggf. als Kopie auf einer CD ROM den
Pruflingen zur Bearbeitung vorzulegen.

Bilder und Grafiken

Als Vorlagen konnen grundsétzlich alle bildlichen Darstellungen dienen, z.B. Illustratio-
nen, Karikaturen, Schaubilder, Diagramme oder Tabellen.

Uberpriift wird die Fahigkeit des Priiflings, visuelle Impulse in Sprache umzusetzen.

Die Aufgabenstellung stellt sicher, dass sich die Priifungsleistung nicht auf eine rein addi-
tiv deskriptive Leistung beschrénkt. Vielmehr werden auch die Erlduterung des Bezuges
von Bildelementen zueinander und die Einordnung des Bildes in thematische Zusammen-
hénge gefordert.

4.2.1.2 Aufgabenstellungen

In den Aufgaben der Abiturpriifung bearbeiten die Pruflinge spanischsprachige Vorlagen
auf den Ebenen der Anforderungsbereiche | bis I11.

Die Arbeitsauftrage sind in allen Anforderungsbereichen so gestaltet, dass eine Entfaltung
der Antworten in langeren Textabschnitten, die inhaltlich und sprachlich aufeinander
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bezogen sind, mdglich ist. Es werden nicht mehr als finf Arbeitsanweisungen gegeben.
Sie decken alle Anforderungsbereiche ab.

Die Pruflinge formulieren ihre Ergebnisse als in sich geschlossene, so weit wie mdglich
koharente Texte. Sie weisen dabei besonders ihre Fertigkeiten aus den Bereichen schrift-
liche Textproduktion, Verfugung tber sprachliche Mittel und methodische Kompetenzen
zur Textproduktion und die Kenntnis verschiedener Darstellungsformen nach.

Der Anforderungsbereich I enthalt Aufgaben, die dem Nachweis des Textverstandnisses
dienen. Es kann eine globale oder aspektbezogene Zusammenfassung des Textes gefor-
dert werden.

Der Anforderungsbereich Il enthélt Aufgaben, die die Auswahl und Anwendung fach-
spezifischer Kenntnisse und Methoden in Bezug auf die Vorlage verlangen.

Orientiert am sachlich-fachlichen Gehalt kann eine ausdifferenzierende Erlauterung der
Thematik verlangt werden. Hinsichtlich der formalen Gestaltung einer Vorlage kénnen
sich die Aufgaben vor allem auf dem erhéhten Niveau auf die sprachliche und/oder medi-
enspezifische Gestaltung der Vorlage und ihre Wirkung auf den Rezipienten beziehen.

Der Anforderungsbereich 111 enthalt Aufgaben, die eine weitgehend selbststéandige Ein-
ordnung von Ergebnissen aus den Anforderungsbereichen I und Il in gréBere Zusammen-
hénge erfordern; sie kdnnen auf eine begriindete Stellungnahme zu in der Vorlage bekun-
deten Einstellungen zielen oder eine gestaltende Auseinandersetzung mit der Vorlage
erfordern.

Besonders im Anforderungsbereich 111 kann eine situationsgebundene Textart mit dem
dazugehdrenden Register verlangt werden (z.B. eine personliche oder sachliche Mittei-
lung, ein Aufruf oder eine Webseite, eine Tagebuchaufzeichnung, ein Zeitungskommen-
tar). Der inhaltliche und ggf. formale Bezug zur Vorlage ist zu gewéhrleisten. Rolle und
Situation werden durch die Arbeitsanweisung definiert.

4.2.2 Kombinierte Aufgabe

Die kombinierte Aufgabe besteht aus einer Textaufgabe und mindestens einer Aufgabe
aus den Bereichen:

= Sprachmittlung
= Hor-und HOr-/Sehverstehen

In der kombinierten Aufgabe reduziert sich die Bearbeitungszeit fiir die Textaufgabe ent-
sprechend des Zeitumfangs eines oder mehrerer der oben erwahnten erganzenden Berei-
che. Ein inhaltlicher oder formaler Bezug zur Textaufgabe ist nicht erforderlich. Maximal
zwei Aufgaben aus den ergdnzenden Bereichen sind zulassig.

In der kombinierten Aufgabe Uberwiegt in der Bewertung der Anteil der Textaufgabe.
Aus den Teilnoten wird eine Gesamtnote ermittelt.

Sprachmittlung

In der Sprachmittlungsaufgabe wird der wesentliche Gehalt eines oder mehrerer deut-
scher authentischer Ausgangstexte situationsangemessen fur einen bestimmten Zweck
zusammengefasst und sinngemaR schriftlich in die Zielsprache tibertragen.

Die Aufgabe ist kontextuell eingebettet und adressatenbezogen.
Hor- bzw. HOor-/Sehverstehen

In der HOr- bzw. HOr-/Sehverstehensaufgabe werden je nach Aufgabenstellung wesentli-
che Inhaltsteile entweder global erfasst oder gezielt entnommen.
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Geeignet sind Podcasts oder Radio-/Fernseh-Mitschnitte von Interviews, Reden, Gespra-
chen, Diskussionen, Dialogen, Hintergrundberichten usw.

Als auditive oder audiovisuelle Textvorlage dient ein Text von in der Regel nicht mehr
als funf Minuten Lénge. Er wird den Priflingen Uber einen Ton-/Bildtrédger zweimal dar-
geboten.

Zum Nachweis des Hor- bzw. Hor-/Sehverstehens werden Formate wie kurze ausformu-
lierte Antworten auf knappe Fragen, Inhaltsangaben sowie die Wiedergabe und Einord-
nung von Teilabschnitten verwendet.

4.3 Hinweise zum Erstellen einer Prifungsaufgabe

Prifungsaufgaben werden zentral gestellt. Die Aufgaben gehen aus dem Unterricht der
Qualifikationsphase hervor und umfassen unterschiedliche fachliche Kompetenzen und
Inhalte. Sie beziehen sich in der Breite der Ziele, Problemstellungen und Methoden auf
mehrere Halbjahre der Qualifikationsphase und sind so konzipiert, dass ihre Ldsung eine
selbststdndige Leistung erfordert.

Die Aufgabenstellung ermdglicht eine Beurteilung, die das gesamte Notenspektrum um-
fasst. Eine Priifungsaufgabe flr die schriftliche Abiturpriifung deckt alle drei beschriebe-
nen Anforderungsbereiche (vgl. Abschnitt 3.2) ab. Auf allen Niveaustufen liegt das
Schwergewicht der zu erbringenden Prufungsleistungen im Anforderungsbereich I1; da-
neben werden die Anforderungsbereiche | und 11 berticksichtigt. Dabei tragt die Anlage
der Prufungsaufgaben den Unterschieden der jeweiligen Niveaustufen Rechnung (vgl.
Abschnitt 2).

Aus der Formulierung der Arbeitsanweisungen wird die Art der geforderten Leistung
eindeutig erkennbar. Die Verwendung der den Schilerinnen und Schilern bekannten
Operatoren des Faches (vgl. 6.1) ist bei der Formulierung der Aufgaben verbindlich.

4.4 Beschreibung der erwarteten Priufungsleistung
(Erwartungshorizont)

Zum Verstandnis des Anforderungsniveaus einer Priifungsaufgabe und zur Sicherung der
Transparenz von Bewertungen sind aufeinander bezogene Angaben zu den Unterrichtsvo-
raussetzungen, der erwarteten Prifungsleistung und den Bewertungskriterien unverzicht-
bar. Jeder Prufungsaufgabe wird ein Erwartungshorizont beigefiigt, in dem die fiir die
Losung vorauszusehenden Schiilerleistungen konkret und kriterienorientiert auf die An-
forderungsbereiche bezogen beschrieben werden.

Die geforderten Erlauterungen enthalten knappe, aber informative Angaben Uber den
Unterrichtsbezug der Aufgabe und wesentliche Aspekte der erwarteten Leistung, so dass
die Komplexitat der Aufgabenstellung, der Anspruch an die Selbststandigkeit der Pri-
fungsleistung und die Anforderungen an eine ,,gute” und eine ,,ausreichende® Leistung
deutlich werden.

4.5 Bewertung der Prifungsleistung

4.5.1 Allgemeine Hinweise

Aus der Korrektur und Beurteilung der schriftlichen Arbeit (Gutachten) geht hervor, wel-
cher Wert den von der Schilerin bzw. dem Schiiler vorgebrachten Losungen, Untersu-
chungsergebnissen oder Argumenten beigemessen wird und wie weit die Schilerin bzw.
der Schler die Lésung der gestellten Aufgaben durch gelungene Beitrédge gefordert oder
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durch sachliche, logische oder sprachliche Fehler beeintrachtigt hat. Die zusammenfas-
sende Beurteilung schlielt mit einer Bewertung.

Um die Anspruchshohe der Anforderungen und die Selbststandigkeit der Schiilerleistung
wirdigen zu kénnen, mussen alle fur die Bewertung relevanten Elemente - die Aufgaben-
stellung, die Darstellung des Unterrichtsbezugs, die Beschreibung der Anforderungen im
Erwartungshorizont, die Randkorrektur und das Gutachten zur Begriindung der Leis-
tungshbewertung - deutlich aufeinander bezogen sein. Méngel und Vorzige sind gleicher-
mafen zu kennzeichnen. Die Kennzeichnung muss dabei Art und Schwere des Mangels
oder Bedeutung des Vorzuges charakterisieren und sich auf die erwarteten Teilleistungen
beziehen.

4.5.2 Fachspezifische Grundsatze

Die Bewertung erfolgt fir alle Niveaustufen nach denselben Kategorien. Eine Differen-
zierung ergibt sich aus den unterschiedlichen Aufgabenstellungen und den damit verbun-
denen inhaltlichen und sprachlichen Anforderungen.

Bewertet werden inhaltliche Leistung und sprachliche Leistung.

Der inhaltlichen Leistung sind zugeordnet: Text- und Problemverstdndnis, Themenentfal-
tung, die Fahigkeit zur Einordnung des Themas in gréflere Zusammenhange, zur Argu-
mentation und zur Urteilsbildung.

Der sprachlichen Leistung sind zugeordnet: Ausdrucksvermdgen (sprachliche Gliede-
rung; Angemessenheit der Aussagen, Beachtung der Konventionen der geforderten
Textart) und Sprachrichtigkeit (Beachtung von sprachlichen Normen).

Inhaltliche und sprachliche Leistung sind jeweils als Ganzes zu sehen und zu bewerten.
Die Bewertung des Inhalts bezieht sich auf die unter 4.5.2.1 angefihrten Kriterien zur
inhaltlichen Leistung und wird durch ausformulierte Erwartungshorizonte unterstitzt. Die
Bewertung der Sprache bezieht sich auf die in 4.5.2.2 angefiihrten Kriterien zur sprachli-
chen Leistung. Die Leistungen in den Bereichen Inhalt und Sprache werden mit Hilfe
von Deskriptoren-Tabellen 4.5.3 bewertet. Inhaltliche und sprachliche Qualitaten sind bei
der Korrektur hervorzuheben. Inhaltliche oder sprachliche Mangel, die nicht eindeutig
einem der Teilbereiche zugeordnet werden kdnnen, gehen in jedem Falle nur einmal in
die Bewertung ein.

Bei der Bildung der Gesamtnote kommt der sprachlichen Leistung die groRere Bedeutung
zu. Die Noten fur Inhalt und Sprache werden im Verhéltnis 40 zu 60 zu einer Gesamtnote
zusammengezogen. Eine ungentigende sprachliche oder inhaltliche Leistung schlieft eine
Gesamtnote von mehr als 3 Punkten einfacher Wertung aus. Bei der Kombinierten Auf-
gabe wird diese Regelung fir die Teilaufgaben jeweils getrennt angewendet.

4.5.2.1 Bewertung einer Textaufgabe

Inhaltliche Leistung

e Text- und Problemverstandnis
o Erkennen und Erlautern des Inhalts,
o Erkennen und Erlautern des Problemgehalts,
o Erkennen besonderer Textmerkmale und Erlauterung ihrer Wirkung.
e Themenentfaltung
o Verfiigbarkeit von Methoden der Textanalyse,
o Sachbezogenheit und Reichhaltigkeit der Kenntnisse und Gedanken,
o Einordnung der Kenntnisse in vergleichbare fachbezogene Zusammenhéange,
o Vielfalt und Strukturierung der Gesichtspunkte.
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e Wertung, Gestaltung und problemorientierte Einordnung in gréRere Zusammenhange

o Differenziertheit, Selbststandigkeit und Plausibilitat in der Gestaltung oder in der
Argumentation,

o Fahigkeit, ein Urteil durch Rickgriff auf Aussagen des Prufungstextes oder auf
aulertextliche Sachverhalte zu begriinden,

o textsortenspezifische Gestaltung,
o Selbststandigkeit der Stellungnahme.

4.5.2.2 Sprachliche Leistung

Die sprachliche Leistung ist den Anforderungsbereichen nach dem Malf3 ihrer
o Eigenstandigkeit,
o Angemessenheit und
o Differenziertheit

zugeordnet. So entspricht die Wiedergabe eines Inhalts in weitgehend bereit stehenden
Sprachstrukturen dem Anforderungsbereich |, die addquate Nutzung eines erarbeiteten
Fachvokabulars dem Anforderungsbereich |1, eine weitgehend reflektierte, selbstandige
Textgestaltung dem Anforderungsbereich Il1.

Bei der Bewertung der sprachlichen Gesamtleistung missen folgende Dimensionen be-
ricksichtigt werden:

o die Fahigkeit, einen schlussigen und gegliederten Text zu erstellen. Dies wird beson-
ders erreicht durch
o Klarheit der Aussage,
o strukturierten Textaufbau,
o sprachlich transparente Verknlipfung der Elemente.
o die Fahigkeit, einen sprachlich angemessenen Text zu erstellen, etwa durch
Okonomie und Treffsicherheit des Ausdrucks,
Flussigkeit und Naturlichkeit der Darstellung (Idiomatik),
sprachliche Pragnanz der Gesamtleistung,
Angemessenheit des Registers,
Komplexitdt und Variation des Satzbaus,

Reichhaltigkeit und Differenziertheit im Vokabular — sowohl im Funktions- als
auch im Sachwortschatz.

o die Fahigkeit, einen Text unter Beachtung sprachlicher Normen zu erstellen. Dabei
gilt: die Beurteilung der Sprachrichtigkeit

o darf sich nicht allein an der Anzahl der sprachlichen Verst6Re oder an dem Ver-
héltnis von Fehlerzahl zu Wortzahl orientieren; vielmehr wird die sprachliche
Leistung in erster Linie in Bezug darauf beurteilt, in welchem Malie die kommu-
nikativen Ziele erreicht werden;

o muss jeweils der Tatsache Rechnung tragen, dass sprachliche Normen einem
kontinuierlichen Wandel unterworfen sind.

(@]
(@]
(©]
(@]
(@]
(©]

Fir die Beurteilung der sprachlichen Leistung insgesamt gilt: Mut zur anspruchsvolleren
Sprachgestaltung (im Gegensatz zu einer defensiven, auf Sicherheit bedachten Schreib-
weise) ist positiv zu beriicksichtigen.

Sprachmittlung

Bewertet wird das sinngemalie, adressatengerechte, kontextgebundene sowie sprachlich
angemessene Ubertragen von Informationen in die Zielsprache.
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Horverstehen

Bewertet wird der Nachweis sprachlich-rezeptiver Fahigkeiten auf der Grundlage einer
auditiven oder audiovisuellen Vorlage.

4.5.3 Bewertung von Inhalt und Sprache mit Hilfe von
Deskriptorentabellen

Fur die Bewertung von Inhalt und Sprache sind die folgenden Deskriptoren-Tabellen
verbindlich einzusetzen. Die zu erstellenden Gutachten nehmen explizit auf die darin
enthaltenen Formulierungen Bezug.

Fur Inhalt und Sprache gilt, dass Besonderheiten von Schlerarbeiten, die nicht in den
Tabellen erfasst, aber fiir die Bewertung relevant sind, frei formuliert hinzugefugt wer-
den.
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Deskriptoren-Tabellen weitergefiihrte Fremdsprache

Inhaltliche Leistung Sprachliche Leistung
sehr gute Das Textverstandnis erfasst alle wesentlichen Aspekte voll- Der Text ist durchgehend fliissig lesbar. Ausgeprégte sprachli-
Leistung standig. che Sicherheit und Gewandtheit zeigen sich darin, dass dem
Die analytischen Teilaufgaben sind sehr sachkompetent und Thema und der Textsorte entsprechende komplexe syntakti-
vollsténdig bearbeitet und zeigen differenzierte methodische sche Strukturen verwendet werden. Der Wortschatz st durch-
Kompetenz im Umgang mit Texten. géngig angemessen, variantenreich und eigenstandig. Zudem
Der Kommentar / kreative Teilist besonders reichhaltig, eigen- ist der Text mit Hilfe sinnvoll eingesetzter sprachlicher Mittel
’ hrt t strukturiert.
standig und in besonderem MaRe schliissig. senrfransparent struxturie
Selten vorkommende Fehler beeintrachtigen weder Verstand-
lichkeit noch Lesbarkeit des Textes.
gute Das Textverstandnis erfasst die Mehrzahl der wesentlichen Der Text ist fast durchgehend flissig lesbar. Wortschatz und
Leistung Aspekte. Syntax sind weitgehend eigenstandig und angemessen, an
Die analytischen Teilaufgaben sind sachkompetent und nahezu einigen Stellen treffsicher. Der Text ist mit Hilfe angemessener
vollstandig bearbeitet. Sie demonstrieren weitgehend ange- sprachlicher Mittel klar strukturiert.
messene methodische Kompetenz im Umgang mit Texten. Formale Fehler kommen gelegentlich vor, behindern aber nicht
Der Kommentar / kreative Teil erfasst wichtige Aspekte, ist das Verstandnis des Textes.
differenziert und schlissig.
befriedigende | Das Textverstandnis erfasst einige der wesentlichen Aspekte. Der Text ist iiberwiegend fliissig lesbar. Wortschatz und Syntax
Leistung Die analvtischen Teilaufgaben sind im Wesentlichen richti lehnen sich in einigen Passagen an die Vorlage an. Sie zeigen
Y 9 g . . A : .
bearbeitet, erfassen einige wichtige Aspekte und zeigen einige aber noch deutliche Eigensténdigkeit und bleiben weitgehend
Elemente methodischer Kompetenz im Umgang mit Texten. Thema und Textsorte angemessen. Der Text ist auch sprach-
ich nachvollzieh kturiert.
Die kommentierenden / kreativen Passagen sind gedanklich lich nachvollzienbar strukiuriert
und in der Darstellung noch koharent, allerdings weniger entwi- | Formale Fehler kommen vor, fiihren aber nicht zu schweren
ckelt und / oder es sind nicht viele wichtige Aspekte erfasst. Missverstandnissen oder ganzen unverstandlichen Passagen.
ausreichende | Das Textverstandnis erfasst wenige wesentliche Aspekte. Der Text ist in den meisten Passagen noch fliissig lesbar.
Leistung Die analytischen Teilaufgaben sind nur teilweise richtig bearbei- Entweder Wortschatz und Syntax lehnen sich erkennbar an die
tet. Methodische Kompetenz im Umgang mit Texten ist in Vorlage an - oder sie sind an vielen Stellen vage, einfach,
Ansétzen erkennbar. wiederholend und / oder wenig angemessen. Die Darstellung
Die kommentierenden / kreativen Passagen sind nicht immer bleibt noch erkennbar geordnet. Formale Fehler beeintrachtigen
i andlichkeit und Lesbarkeit des Textes.
kohérent, wenig entwickelt und/oder es fehlen wichtige Aspek- stellenweise Verstandlichkeit und Lesbarkeit des Textes
te.
mangelhafte Das Textverstandnis ist sehr liickenhaft. Der Text ist nicht mehr fllissig lesbar. Wortschatz und syntakti-
Leistung Die analytischen Teilaufgaben sind nicht angemessen bearbei- sche Strukturen sind durchgangig einfach und wiederholend
tet, gravierende inhaltliche und methodische Mangel im Um- und weisen viele formale Mangel auf. Sie beeintrachtigen die
gang mit Texten liegen vor. Verstandlichkeit in vielen Passagen des Textes. Eine klare
ist nicht erkennbar.
In den kommentierenden / kreativen Passagen werden wenige Struktur st nicht erkennbar
relevante Aspekte dargeboten und wichtige Zusammenhange
nicht erkannt.
ungenlgende | Das Textverstindnis erfasst keinen wesentlichen Aspekt. Auf Grund der groRen Menge formaler Fehler ist es kaum
Leistung Die analytischen Aufgaben sind nicht oder inhaltlich falsch maglich, die Ausfiihrungen zu verstehen. Wortschatz und

bearbeitet. Die kommentierenden Passagen sind diirftig, unzu-
sammenhangend und / oder weisen weitere grundlegende
Mangel auf.

Syntax sind so lickenhaft, dass sie den Anforderungen nicht
entsprechen.
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Deskriptoren-Tabellen neu aufgenommene Fremdsprache

Inhaltliche Leistung

Sprachliche Leistung

sehr gute Das Textverstandnis erfasst alle wesentlichen Aspekte voll- Der Text liest sich fliissig und eingéngig. Die Satzstrukturen
Leistung standig. sind weitgehend variabel. Der Text weist einen differenzierten,
Die analytischen Teilaufgaben sind sachkompetent bearbeitet | @ngemessenen themenbezogenen Wortschatz auf. Eher selten
und zeigen differenzierte methodische Kompetenz im Umgang | vorkommende Fehler sind nicht schwerwiegend und beein-
mit Texten. trachtigen das Verstandnis nicht.
Der Kommentar / kreative Teil ist reichhaltig, eigensténdig und
durchgangig schllssig.
gute Das Textverstandnis erfasst die Mehrzahl der wesentlichen Der Text liest sich fast durchgehend fliissig und ist gut ver-
Leistung Aspekte. standlich. Er enthalt unterschiedliche Satzstrukturen und weist
Die analytischen Teilaufgaben sind sachkompetent und nahezu | €inen angemessenen themenbezogenen Wortschatz auf.
vollstandig bearbeitet. Sie demonstrieren weitgehend ange- Wenige, vereinzelt auch schwerwiegende Fehler beeintrachti-
messene methodische Kompetenz im Umgang mit Texten. gen das Verstandnis kaum.
Der Kommentar / kreative Teil erfasst wichtige Aspekte, ist
differenziert und schlissig.
befriedigende | Das Textverstandnis erfasst einige der wesentlichen Aspekte. Der Text ist im Allgemeinen verstandlich. Recht sichere sprach-
Leistung Die analytischen Teilaufgaben sind im Wesentlichen richtig liche Kenntnisse zeigen sich in seinem themenbezogenen
bearbeitet, erfassen einige wichtige Aspekte und zeigen einige | \Wortschatz. Fehler bei gangigen Strukturen konnen gelegent-
Elemente methodischer Kompetenz im Umgang mit Texten. lich vorkommen.
Die kommentierenden / kreativen Passagen sind gedanklich
und in der Darstellung noch koharent, allerdings weniger entwi-
ckelt und / oder es sind nicht viele wichtige Aspekte erfasst.
ausreichende | Das Textverstandnis erfasst wenige wesentliche Aspekte. Der Text ist insgesamt noch versténdlich. Der Wortschatz ist
Leistung Die analytischen Teilaufgaben sind nur teilweise richtig bearbei- | Uberwiegend einfach, die Bandbreite gering. Sprachliche
tet. Methodische Kompetenz im Umgang mit Texten ist in Grundkenntnisse werden deutlich, es kdnnen aber auch bei
Ansétzen erkennbar. gangigen Strukturen Fehler haufiger vorkommen.
Die kommentierenden / kreativen Passagen sind nicht immer
kohérent, wenig entwickelt und/oder es fehlen wichtige Aspek-
te.
mangelhafte | Das Textverstandnis ist sehr lickenhaft. Das Verstandnis des Textes ist eingeschrénkt. Der Wortschatz
Leistung Die analytischen Teilaufgaben sind nicht angemessen bearbei- ist sehr begrenzt. Geringe sprachliche Kenntnisse bedingen
tet, gravierende inhaltliche und methodische Méangel im Um- zahlreiche Fehler bei grundiegenden Strukturen.
gang mit Texten liegen vor.
In den kommentierenden / kreativen Passagen werden wenige
relevante Aspekte dargeboten und wichtige Zusammenhange
nicht erkannt.
ungentigende | Das Textverstandnis erfasst keinen wesentlichen Aspekt. Einige Textteile sind vollkommen unverstandlich. Der Wort-
Leistung Die analytischen Aufgaben sind nicht oder inhaltlich falsch schatz ist unzureichend. Sehr eingeschrénkte sprachliche

bearbeitet. Die kommentierenden Passagen sind diirftig, unzu-
sammenhangend und/oder weisen weitere grundlegende
Méngel auf.

Kenntnisse zeigen sich darin, dass Fehler gehauft in sdmtlichen
Bereichen vorkommen und das Verstandnis erschweren oder
verhindern.
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4.5.4 Korrekturzeichen und Anmerkungen

Analoge Wiederholungsfehler

sind VerstoRe gegen dasselbe Prinzip in
einem anderen Zusammenhang (im Ge-
gensatz zum identischen Wiederholungs-
fehler), dabei muss ,dasselbe Prinzip*
sehr eng gefasst werden, nicht etwa ,An-
wendung des subjuntivo® oder ,Konditio-
nalsatze"

Bewertung _—
’ Beispiel
Zeichen Fehlerart p
nicht als Fehler Fliichtigkeitsfehler
gewertet
Zeichen: 1x Eindeutig als Fllichtigkeitsfehler zu bewer-
ten ist ein Verstofl dann, wenn dasselbe
Wort mehrfach im Text erscheint und nur
einmal falsch geschrieben ist.
Ein Fllichtigkeitsfehler liegt auch dann vor,
wenn bei hochfrequenten Wortern ein
Buchstabe weggelassen wird.
identische Wiederholungsfehler
entstehen aus der irrtimlichen Verwen- . . .
dung eines Wortes, einer Wendung oder quiero que viene / queremos que viene
einer Struktur in genau demselben Zu-
sammenhang wie vorher
Zeichen: v.a. Folgefehler
Ergibt sich als direkte Konsequenz aus la problema es muy grave, no podemos
einem ersten Fehler, z. B. im resumen. resolverla
El abuelo volvio a casa. Alli descubrio ...
Fur andere Tempusfehler vgl. analoge
Wiederholungsfehler
Halbe Fehler
Zeichen:-o ortografia
wenn ein Wort an einer Stelle falsch ge- possible / education
schrieben worden ist, trotz dieses Fehlers | ando flegué ¢/ estaba leiendo
aber im Kontext eindeutig und leicht zu
erkennen ist ) ) )
Aber: Fehlende Diphthongierung in Verb- d(—\}/z;;‘t/;ie: g:sgomer no me quede ; page
formen wird nicht als Orthographie-, son- y
dern als ganzer Grammatikfehler gewertet
Zeichen: - gr concordancia von Genus und Numerus,
wenn sie mehrfach gekennzeichnetistund | Los turistas, cansado del viaje, fueron al
der Fehler nur beim Substantiv/Pronomen | hotel.
oder bei einem von mehreren Begleitern Los diccionarios mas amplios son caro.
(Adjektiven/Partizipien) gemacht wird Los nifios se ponen nervioso y agresivo.
. (2 halbe Fehler)
Zeichen: - a acento
Zeichen: - v.a.

bei der Verneinung wird no weggelas-
sen

aber: quiere que la ayudo; nos ha roga-
do que esperamos (2 ganze Fehler, da
zwei unterschiedliche Ausloser nicht
beachtet wurden)
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Bewertung, Fehlerart Beispiel
Zeichen
Zeichen: 3 Fehlersummierung analoger Fehler dirfen | Der Akkusativ der Person wird mehrfach
beim 1. VerstoR, in der Summe nicht mit mehr als 3 (gan- | nicht mit der Praposition a gebildet.
dann : v.a. zen) Fehlern bewertet werden.

Ganze Fehler

alle anderen Fehler, vor allem, wenn sie

Zeichen: /| das Verstehen storen,
Sonderfille:
Zeichen: / tp Tempusfehler
danach Bei mehrfach falscher Verwendung be-
tov.a sonders der Vergangenheitstempora wird
pV. nur der ,Eintritt* in das falsche Tempus mit
einem ganzen Fehler bewertet. Die Folge-
fehler in demselben , Tempuskontext*
werden nicht erneut als Fehler gezahlt.
Weitere differenzierende Zeichen fiir
Fehler
lgr Fehler im Bereich Grammatik und Syntax
Ivoc Fehler im Bereich Wortschatz
lex Fehler im Bereich Ausdruck

Deutliche Vorziige und Méangel in den Bereichen Inhalt und Ausdrucksvermégen sind am
Rand zu vermerken (z.B. mit I+ / - oder AV+ / -) und knapp zu begriinden.
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5 Mindliche Prifung

Die mindliche Kommunikationsfahigkeit spielt in der Fremdsprache eine entscheidende
Rolle. Die mundliche Abiturpriifung tragt dieser Anforderung im besonderen Malie
Rechnung. In dieser Priifung werden zwei Formate unterschieden, die mundliche Prufung
und die Prasentationsprufung. In der miindlichen Priifung im Fach Spanisch stellen die
Priflinge ihre Kompetenzen vor allem im zusammenhangenden Sprechen und im the-
mengebundenen Gesprach unter Beweis.

e In der mindlichen Prifung nehmen sie im ersten Teil der Prifung zu einem o-
der mehreren Texten und/oder Bildmaterial zusammenhéngend Stellung und fuh-
ren ein anschlieRendes Fachgesprach zur Thematik (zusammenhangendes und in-
teraktives Sprechen). Im zweiten Teil der Prifung flhren sie auf der Grundlage
eines zuvor présentierten auditiven oder audiovisuellen Textes ein Gespréch zu
groBeren fachlichen und fachubergreifenden Zusammenh&ngen (interaktives
Sprechen).

e In der Préasentationsprifung demonstrieren sie anhand einer gestellten Aufgabe
einerseits ihre Sprach- und Methodenkompetenz in einer Prasentation (zusam-
menhangendes Sprechen), andererseits reagieren sie in der Fremdsprache spontan
und angemessen auf verschiedene Impulse (interaktives Sprechen) in einem sich
an die Prasentation anschlieBenden Fachgesprach.

Die Prufung wird ausschlieflich in der Fremdsprache durchgefiihrt.

Es muss gewahrleistet sein, dass im Verlauf der gesamten miindlichen Prifung alle drei
Anforderungsbereiche abgedeckt werden.

Die Leistung der Priflinge wird in einem Prufungsprotokoll dokumentiert.

5.1 Muindliche Prifung

Die in der mundlichen Prifung zu bearbeitenden Aufgaben dirfen sich trotz einer pri-
fungsdidaktischen Schwerpunktbildung nicht auf die Sachgebiete eines Schulhalbjahres
beschrénken. Die Priiflinge kénnen dem Prufungsausschuss bis zu einem von der Schule
festgesetzten Termin ein Priifungsgebiet schriftlich angeben. Lehnt die oder der Vorsit-
zende des Prufungsausschusses das Gebiet nicht in angemessener Zeit als ungeeignet ab,
ist dieses Gebiet Gegenstand der Priifung.

Die mundliche Priifung dauert etwa 30 Minuten, jeweils 15 Minuten fur einen Themenbe-
reich. Den Pruflingen werden 30 Minuten zur Vorbereitung unmittelbar vor der Prifung
gegeben. Die Zeit, in der der auditive oder audiovisuelle Text prasentiert wird, ist nicht
Teil der Prufungszeit.

Fir den ersten Prufungsteil bekommt der Prifling eine Aufgabe vorgelegt, die die Bear-
beitung eines oder mehrerer kurzer Ausgangstexte in den Mittelpunkt stellt.

Als Priifungsgrundlage kénnen dabei dienen

e ein oder mehrere Text(e) von insgesamt ca. 200-300 Wartern (literarischer oder
Sachtext),

o visuelle Materialien, (z. B. bildliche Darstellung, Karikatur, Statistik, Graphik, Dia-
gramm)

jeweils ergénzt durch eine oder mehrere globale Arbeitsanweisungen, die den Pruflingen
ein eigenstandiges Herangehen an die Aufgabe gestatten und ihnen Gelegenheit zu einer
einleitenden zusammenhéngenden Darstellung geben. Daran schlielit sich ein Fachge-
sprach vorwiegend mit der fachlich zustandigen Lehrkraft an.

19



20

Abiturrichtlinie i.d.F. 2012 Spanisch

Ebenso wie der Textumfang steht auch die Aufgabenstellung nach Umfang und Komple-
xitdt in einem angemessenen Verhaltnis zur Vorbereitungs- und Prifungszeit; Art und
Umfang der erwarteten Leistung sind fir die Pruflinge erkennbar. Die Aufgabe ist sowohl
fur die Bearbeitung in Form eines zusammenhéngenden Vortrags geeignet als auch fir
die Anknlpfung eines Gesprachs, das Uber die VVorlage hinausgeht.

Die Benutzung von ein- und zweisprachigen Worterbiichern wahrend der Vorbereitungs-
zeit ist zulassig. Daruber hinaus werden solche Worter oder Begriffe erklart, die nicht
ohne Weiteres dem zugelassenen Warterbuch zu entnehmen sind.

Der zweite Teil der Priifung besteht vorwiegend aus einem Priifungsgesprach, dessen
Grundlage ein zuvor zweimal prasentierter max. 3 Minuten langer auditiver oder audiovi-
suell dargebotener Text bildet. Nach dem Hor-/Hor-Sehverstehen wird dieser Teil der
Prifung durch einen knappen Impuls der Fachkraft eréffnet, der dem Prifling ermdéglicht,
den Inhalt des gehdrten bzw. gesehenen Textes kurz zusammenzufassen. Er bildet jedoch
lediglich die Grundlage flr das sich anschlieBende vertiefende Gespréch. Detailverstand-
nis steht nicht im Mittelpunkt.

Die Referentin bzw. der Referent legt der Priifungskommission spatestens am Tag vor der
Prifung die Aufgabenstellung mit dem Erwartungshorizont vor.

Fur beide Teile dieser mindlichen Priifung gelten Anforderungen in zwei Bereichen:

Inhalt

Die Pruflinge

e Dbesitzen gesichertes strukturiertes Orientierungswissen,

o reproduzieren und reorganisieren Informationen aus der / den vorgelegten Quelle(n),
e wenden fachspezifische analytische Methoden an,

o stellen inhaltliche Zusammenhénge innerhalb des Fachbereichs und mdglicherweise
dariiber hinausgehend her,

e zeigen Verstandnis, Problembewusstsein und Urteilsfahigkeit,
e argumentieren schllssig und Uiberzeugend.

Sprache

Die Pruflinge

o stellen komplexe Sachverhalte klar und detailliert dar und verknipfen verschiedene
Aspekte,

e verwenden einen dem Thema angemessenen differenzierten und treffenden Wort-
schatz,

e wahlen aus einem verfligbaren Repertoire von Diskursmitteln geeignete Wendungen
aus, um das Wort zu ergreifen, eine AuBerung einzuleiten oder eigene Beitrage mit
denen anderer Gesprachsteilnehmer zu verkniipfen (Zustimmung, Ablehnung, Wider-
spruch etc.),

o beteiligen sich aktiv am Gesprach, begriinden und verteidigen eigene Ansichten,

e reagieren spontan auf Fragen — allerdings unter leichtem Verlust an Komplexitat und
Flissigkeit,

e sprechen adressatengerecht und sind sicher in der Wahl des Registers und der
Sprachebene.
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5.2 Prasentationsprufung

5.2.1 Allgemeine Hinweise zur Prasentationsprifung

Die in der mundlichen Prifung zu bearbeitenden Aufgaben dirfen sich trotz einer pri-
fungsdidaktischen Schwerpunktbildung nicht auf die Sachgebiete eines Schulhalbjahres
beschrénken.

Im ersten Teil der insgesamt 30-mindtigen Prifung prasentieren die Priflinge einen
selbststandig vorbereiteten mediengestiitzten Vortrag. Dieser umfasst etwa 15 Minuten.

Der Préasentation folgt in einem zweiten Priifungsteil ein Fachgespréch des Priiflings mit
dem Prifungsausschuss. Dieser Prifungsteil ist so anzulegen, dass sowohl Form und
Inhalt der Prasentation als auch semesteriibergreifende Fragestellungen einbezogen wer-
den.

Die Pruflinge werden in der Regel einzeln gepruft.

Partner- und Gruppenpriifungen sind nur in schriftlich begriindeten Fallen moglich. Wird
diese Form der Prifung gewdhlt, ist durch Begrenzung der Gruppengrolie auf drei Prif-
linge durch die Themenstellung und die Gestaltung der Préasentation und des Fachge-
sprachs sicherzustellen, dass die individuelle Leistung eindeutig bewertet werden kann.
Fir diesen Fall ist die Prifungsdauer pro Prifling um 15 Minuten zu verlangern. Der
individuelle Anteil im mediengestutzten Vortrag soll nicht kiirzer als 10 Minuten sein.

5.2.2 Mediengestutzter Vortrag (Prasentation): Aufgabe und An-
forderungen

Im Laufe ihres letzten Semesters der Studienstufe konnen die Priiflinge ein Prifungsge-
biet angeben. Lehnt die oder der Vorsitzende des Priifungsausschusses das Gebiet nicht in
angemessener Zeit als ungeeignet ab, ist dieses Gebiet Gegenstand der Prifung. Zwei
Wochen vor dem Termin der miindlichen Abiturpriifung erhalten die Priuflinge die Auf-
gabenstellung fur die Prasentationspriufung von der zustandigen Fachlehrkraft, die das
zugrunde liegende Anforderungsniveau angemessen berticksichtigt und dem Prifling in
seinem Lodsungsansatz einen Gestaltungsraum lassen soll.

Eine Woche vor der Priifung geben die Priiflinge eine Dokumentation bei der oder dem
Vorsitzenden des Prifungsausschusses ab, aus der die Inhalte, der Ablauf der Prasentati-
on sowie die verwendeten Quellen hervorgehen. Die Dokumentation umfasst maximal
zwei DIN-A4-Seiten. Die Referentin bzw. der Referent legt der Prifungskommission
spatestens am Tag vor der Prifung die Aufgabenstellung mit dem angepassten Erwar-
tungshorizont vor.

Am Tag der Priifung bereiten die Priflinge ihre Présentation selbststandig vor (u. a. durch
Sicherstellung der technischen Voraussetzungen) und tragen ihren Vortrag dann ohne
weitere Vorbereitungszeit dem Prifungsausschuss vor.

Neben den medial gestiitzten Text- und Veranschaulichungselementen nutzen die Priflinge
z.B. Karten mit Stichworten als Hilfsmittel, in keinem Fall aber ausformulierte Texte.
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Fur diesen Teil der mindlichen Prifung gelten Anforderungen in drei Bereichen:

Prasentation

Die Priflinge

e présentieren den Inhalt sach- und adressatengerecht,

e nutzen die Mdglichkeiten des gewéhlten Mediums angemessen und kompetent,

e treten klar und an das Publikum gewandt auf (z. B. Korperhaltung, Blickkontakt),
e sprechen Klar, deutlich und moduliert,

e geben der Présentation einen deutlichen Abschluss,

o teilen die Zeit sinnvoll ein.

Inhalt

Die Pruflinge

e Desitzen gesichertes strukturiertes Orientierungswissen,

o reproduzieren und reorganisieren Informationen aus verschiedenen Quellen,

o stellen Zusammenhénge innerhalb des Fachbereichs und dartber hinausgehend her,
o strukturieren den Vortrag transparent und setzen eindeutige Schwerpunkte,

e wenden fachspezifische Methoden an,

e zeigen Verstandnis, Problembewusstsein und Urteilsfahigkeit,

e argumentieren schllssig und iberzeugend.

Sprache

Die Pruflinge

o stellen komplexe Sachverhalte klar und detailliert dar und verkntpfen verschiedene
Aspekte,

e wdhlen aus einem Spektrum von Redemitteln Formulierungen aus, die dem Thema
angemessen sind,

e verwenden einen umfangreichen Wortschatz und kénnen bei Wortschatzliicken Um-
schreibungen gebrauchen,

e verwenden sinn- und maRvoll Gliederungs- und Verknipfungsmittel, um ihre AuRe-
rungen zu einem langeren zusammenhangenden Beitrag zu verbinden,

e sprechen in gleichmé&Bigem Tempo,
e sprechen phonetisch und intonatorisch weitgehend korrekt,

e weichen ggf. spontan vom vorbereiteten Text ab, um auf PublikumsduRerungen zu
reagieren, haufig in gewandter und fllissiger Weise.

5.2.3 Fachgesprach nach mediengestitztem Vortrag: Aufgabe
und Anforderungen

Im zweiten Prifungsteil ist die Aufgabe der Priflinge, ein Fachgesprach mit den Mitglie-
dern des Prufungsausschusses Uber das Priifungsgebiet der Présentation zu fiihren. Das
Prifungsgesprach fihrt iberwiegend die zustandige Fachkraft.

Die Priiflinge reflektieren in diesem Prufungsteil den Verlauf der Prasentation, beantwor-
ten vertiefende Fragen zum Inhalt und zur medialen Gestaltung der Présentation und ord-
nen ihr Thema in einem Gesprdach in semestertbergreifende Zusammenhénge ein.
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Fir diesen Teil der mundlichen Prifung gelten Anforderungen in zwei Bereichen:

Inhalt
Die Priflinge

reflektieren ihren Vortrag hinsichtlich des Inhalts und des Medieneinsatzes,

reagieren fachlich angemessen auf Nachfragen und andere Impulse von Seiten der
Prifenden,

nehmen argumentierend und kommentierend Stellung zu weitergehenden Fragestel-
lungen,

gestalten das Priifungsgesprach aktiv mit.

Sprache (interaktives Sprechen)

Die Priflinge

beteiligen sich aktiv am Gesprach, begrinden und verteidigen eigene Ansichten,

wahlen aus einem verfligbaren Repertoire von Diskursmitteln geeignete Wendungen
aus, um das Wort zu ergreifen, eine AuBerung einzuleiten oder eigene Beitrage mit
denen anderer Gesprachsteilnehmer zu verknipfen (Zustimmung, Ablehnung, Wider-
spruch etc.),

verwenden einen dem Thema angemessenen differenzierten und treffenden Wort-
schatz,

reagieren spontan auf Fragen — allerdings unter leichtem Verlust an Komplexitat und
Flussigkeit,

sprechen adressatengerecht und sind sicher in der Wahl des Registers und der
Sprachebene.

5.3 Bewertung

Die in Abschnitt 4.5 beschriebenen Bewertungskriterien gelten grundsatzlich auch fir die
mindliche Abiturprifung.

Fir die Bereiche Inhalt, zusammenhéngendes Sprechen, interaktives Sprechen und Pra-
sentation liegen im Anhang Deskriptorentabellen zur Bewertung (6.2) vor, die die in 5.1
und 5.2 ausgefuhrten Kriterien aufnehmen und differenzieren. Bei der Bewertung des
Gesamteindrucks mussen die sprachlichen Anteile iberwiegen.
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6 Anhang

6.1 Operatorenliste

In der folgenden Liste werden Formulierungen fiir Arbeitsauftrage (,,Operatoren®) vorge-
legt. Die Arbeitsauftrége flr Priifungsaufgaben im Fach Spanisch in der Sekundarstufe Il
werden nach diesem Muster formuliert.

Neben Definitionen und Beispielen enthélt die Tabelle Zuordnungen zu den Anforde-
rungsbereichen (AB) I - 111, wobei die konkrete Zuordnung auch vom Kontext der Aufga-
benstellung abhéngen kann und eine scharfe Trennung der Anforderungsbereiche nicht
immer méglich ist.

e Anforderungsbereich I: Reproduktion und Textverstehen
¢ Anforderungsbereich II: Reorganisation und Analyse
e Anforderungsbereich IlI: Werten und Gestalten
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OPERATOREN DEFINITIONEN BEISPIELE
fur den Anforderungsbereich |
describir presentar / referir de manera ordenada y logica aspec- | Describe
tos determinados de un personaje, una situacion, un -la situacion en la que se encuentra Rosa
problema -a la hija de Che: su profesion, su caracter, sus con-
vicciones.
presentar mostrar o dar a conocer algo o a alguien Presenta al protagonista y explica qué le ocurrio y
como ve su futuro segun el texto.
resumir presentar brevemente y en sus propias palabras las Resume el texto.
ideas escenciales del texto sin entrar en detalles
fur die Anforderungsbereiche | und I
exponer mostrar o presentar ciertos aspectos del texto sin dar | Expon el problema de la inmigracién en Espafia
todas las ideas principales ni demasiados detalles refiriéndote al siguiente material.( Il)
fir den Anforderungsbereich Il
analizar estudiar a fondo y hacer entender de manera clara Analiza las causas de los problemas de los nifios
ciertos aspectos particulares de un texto teniendo en basandote en lo que la autora expone en el texto,
cuenta el mensaje del texto entero Analiza los recursos que se usan para caracterizar al
protagonista.
caracterizar describir los rasgos caracteristicos de un personaje, Caracteriza la relacion entre Juan y sus padres.
una cosa,, una situacion etc. generalizando los puntos
particulares / detalles mencionados en el texto
examinar estudiar a fondo un problema, un comportamiento, Examina la funcion de la Ultima frase para el mensaje
una situacion, un fenémeno del texto.
explicar hacer entender de manera clara una idea, un senti- Explica la funcién de las diferencias tipograficas en
miento o la funcién de un objeto, refiriéndose al con- | este articulo. (1)
texto / a los motivos / a las causas Explica el trasfondo de estos argumentos.(ll)
interpretar Explicar el significado de una cita o darle un sentido Interpreta las lineas ...
fur die Anforderungsbereiche Il und 1lI
comparar examinar dos 0 mas cosas, situaciones, personajes, Compara la manera en que el texto literario presenta
puntos de vista etc. para descubrir y presentar su a Chencha con la presentacion del mismo personaje
relacion, sus semejanzas, sus diferencias segun en la versién cinematogréfica. (I1)
criterios dados Compara las experiencias del protagonista con las
tuyas.(Ill)
fur den Anforderungsbereich 111
comentar expresar opiniones u observaciones acerca de una Comenta
cita, un problema, un comportamiento, y dar argumen- | . |as frases finales del reportaje
tog l6gicos, basandqse enel contex.to, los conoci- - la tlima recomendacién
mientos de la materia y / 0 sus propias experiencias (linea ..)
pensando en la situacion actual de ...
discutir analizar un asunto desde distintos puntos de vista Discute las ventajas y los inconvenientes de la solu-
para explicarlo o solucionarlo, examinar y valorar los cién propuesta por el autor.
pros y los contras, referirse a un punto de vista,
ponerle objeciones y manifestar una opinién contraria
justificar aportar argumentos a favor de algo ¢ Crees que hoy Frida Kahlo pintaria o escribiria lo
demostrar con pruebas / razones mismo? Justifica tu opinion.
juzgar valorar las acciones o condiciones de un personaje, Juzga el bloqueo norteamericano.
formar juicio favorable o desfavorable sobre una cosa
opinar expresar la propia opinidn en cuanto a un compor- ¢ Qué opinas de sus motivos / de la reaccion de XY?

tamiento, una actitud, un punto de vista
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6.2 Deskriptoren fur die Bewertung mundlicher Prifungen

Tabellen siehe néchste Seiten:



Miindliche Prufung / Deskriptorentabelle fiir die Bewertung der miindlichen Leistung / Teil 1: Zusammenhangende Darstellung bzw. Prasentation

Notenbereich

inhaltlich / Aufgabenerfillung

sprachlich / monologisch

Prasentieren (nur Prasentationsprufung)

sehr gute o erfasst alle wesentlichen Aspekte, o verfligt Gber ein sehr breites Spektrum angemes- e nutzt die Moglichkeiten des gewahlten Mediums
Leistung e analysiert sehr sachkompetent und vollstandig, sener Redemittel, angemessen,
¢ zeigt differenzierte fachmethodische Kompetenz, ¢ verbindet Argumente sprachlich transparent, e tragt frei vor, nutzt ggf Stichwérter sinnvoll,
e kommentiert besonders fundiert, eigenstandig und schlissig, |e spricht flissig ohne unnétige Pausen e spricht klar, deutlich und moduliert,
o strukturiert inhaltlich treffend und sehr klar. e umschreibt sehr geschickt, o nimmt Blickkontakt mit den Zuhorern auf,
e macht sehr wenig Fehler. o teilt die Zeit sinnvoll ein.
gute o erfasst die Mehrzahl der wesentlichen Aspekte, o verfligt Uber ein breites Spektrum der Thematik ¢ nutzt die Moglichkeiten des gewahlten Mediums
Leistung e analysiert sachkompetent und nahezu vollstandig, angemessener Redemitteln , fast durchgehend,
e demonstriert angemessene fachmethodische Kompetenz, ¢ verbindet Argumente sprachlich weitgehend trans- | e trégt weitgehend frei vor, nutzt ggf. Stichworter
o erfasst wichtige Aspekte in der Kommentierung, ist differen- parent und logisch, sinnvoll,
ziert und schlussig, ¢ spricht Uberwiegend fliissig ohne unnétige Pausen, |e spricht die meiste Zeit klar und deutlich,
o strukturiert inhaltlich weitgehend treffend und klar. e umschreibt geschickt, ¢ nimmt Blickkontakt mit den Zuhdérern auf,
¢ macht gelegentlich Fehler, die die Verstandlichkeit |e teilt die Zeit weitgehend sinnvoll ein.
nicht einschranken.
befriedigende ¢ erfasst einige wesentliche Aspekte, o verfiigt Uber ein Spektrum sprachlicher Mittel, um e nutzt Giberwiegend die Mdglichkeiten des ge-
Leistung ¢ analysiert einige wichtige Aspekte im Wesentlichen richtig, Gedanken im Wesentlichen verstéandlich und an- wahlten Mediums,

zeigt weitgehend angemessene fachmethodische Kompe-
tenz,

kommentiert noch kohérent, allerdings wenig ausfihrlich und
/oder es sind nicht viele zentrale Aspekte erfasst,

strukturiert inhaltlich iberwiegend treffend und klar.

gemessen auszudriicken,

stellt Transparenz durch den Einsatz sich wiederho-
lender sprachlicher Mittel her,

spricht noch flissig mit gelegentlich unnétigen
Pausen,

umschreibt zégerlich, aber noch zutreffend,

macht einige Fehler, die aber kaum zu Kommunika-
tionsstérungen fuhren.

e verlasst sich an vielen Stellen auffallig auf die
vorbereiteten Stichworter,

¢ spricht Gberwiegend klar und deutlich,

e nimmt nur gelegentlich Blickkontakt mit den
Zuhorern auf,

o teilt die Zeit Gberwiegend sinnvoll ein.

ausreichende
Leistung

erfasst wenige wesentliche Aspekte,

analysiert oberflachlich und / oder stellt Ergebnisse in vielen
Passagen wenig zusammenhé&ngend dar,

zeigt in Ansatzen Elemente fachmethodischer Kompetenz,
kommentiert nur teilweise angemessen und zusammenhan-
gend,

strukturiert inhaltlich in den meisten Passagen noch nachvoll-
ziehbar.

verflgt Uber ein begrenztes Spektrum angemesse-
ner Redemittel,

verbindet Argumente sprachlich nur in Ansatzen,
spricht zégerlich mit langeren unnétigen Pausen,
hat Miihe, Umschreibungen zu finden,

macht Fehler, die haufiger die Verstandlichkeit
einschranken.

¢ nutzt die Mdglichkeiten des gewahlten Mediums
nur in Ansatzen,

¢ bleibt sehr nahe an vorformulierten Unterlagen,

e spricht passagenweise nicht klar und deutlich,

o verliert die Zeiteinteilung aus den Augen.

mangelhafte

erfasst nur vereinzelt wesentliche Aspekte,

verflgt tUber stark eingeschrénkte sprachliche Mittel

¢ nutzt die Mdglichkeiten des gewahlten Mediums
kaum,

Leistung ¢ analysiert liickenhaft, Ergebnisse bleiben unklar und ohne und Kompensationsstrategien,
Zusammenhang, ¢ verbindet Argumente mit sprachlich sehr einfachen |e tréagt nicht frei vor,
e zeigt nur in geringen Anséatzen Elemente fachmethodischer Mitteln — wenn Uberhaupt,, ¢ bleibt unklar und schwer verstandlich,
Kompetenz, ¢ weicht ins Deutsche aus, e nimmt keinen Blickkontakt mit den Zuhdérern
e kommentiert pauschal ohne sachliche Fundierung, e macht hdufige, z.T. gravierende, die Kommunikati- auf,
e strukturiert inhaltlich nicht klar erkennbar. on stérende Fehler. o teilt die Zeit nicht sinnvoll ein.
ungeniigende erfasst keine wesentlichen Aspekte, o Aulert sich unverstandlich, simpel und zusammen- |e nutzt keine der Méglichkeiten des gewéhlten
Leistung verfugt nicht iber fachmethodische Kompetenz, hanglos. Mediums,

aufert sich zusammenhanglos,
wirkt inhaltlich konfus.

o tragt kaum etwas vor,
¢ bleibt unklar und unverstandlich,
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Miindliche Prifung / Deskriptorentabelle fiir die Bewertung der miindlichen Leistung / Teil 2: Priifungsgesprach bzw. Fachgesprach bei Prasentationspriifung

Notenbereich

inhaltlich / Aufgabenerfullung

sprachlich / interaktiv

sehr gute ¢ erfasst alle wesentlichen Aspekte, e interagiert sprachlich sehr geschickt,
Leistung ¢ analysiert sehr sachkompetent und vollstandig, o formuliert eigene Beitrage prazise und uberz__eugend,
¢ zeigt differenzierte fachmethodische Kompetenz, o verknipft eigene Beitrage passend mit den Aul3erungen des Gesprachspartners,
e kommentiert besonders fundiert, eigenstandig und schlissig, e reagiert spontan, auch bei differenzierten inhaltlichen Anforderungen.
o strukturiert inhaltlich treffend und sehr klar.
gute ¢ erfasst die Mehrzahl der wesentlichen Aspekte, e interagiert sprachlich weitgehend geschickt,
Leistung ¢ analysiert sachkompetent und nahezu vollstandig, o formuliert eigene Beitrage meist liberzeugend, )
e demonstriert angemessene fachmethodische Kompetenz, ¢ verknuUpft eigene Beitrdge nachvollziehbar mit den Auf3erungen des Gesprachs-
¢ erfasst wichtige Aspekte in der Kommentierung, ist differenziert und schliissig, partners,
¢ strukturiert inhaltlich weitgehend treffend und klar. e reagiert meist spontan, auch bei differenzierten inhaltlichen Anforderungen..
befriedigende erfasst einige wesentliche Aspekte, e interagiert sprachlich so, dass ein flussiges Gesprach Uberwiegend aufrecht
Leistung analysiert einige wichtige Aspekte im Wesentlichen richtig, erhalten bleibt,

zeigt weitgehend angemessene fachmethodische Kompetenz,

kommentiert noch kohéarent, allerdings wenig ausfiihrlich und /oder es sind nicht
viele zentrale Aspekte erfasst,

e strukturiert inhaltlich tiberwiegend treffend und klar.

o formuliert eigene Beitrage noch kohéarent,

o verkniipft eigene Beitrage mit den AuRerungen des Gespréchspartners durch
einfache / sich wiederholende sprachliche Mittel,

e reagiert noch direkt auf den Gesprachspartner, aber gelegentlich mit Pausen /
z6gernd.

ausreichende

¢ erfasst wenige wesentliche Aspekte,
¢ analysiert oberflachlich und / oder stellt Ergebnisse in vielen Passagen wenig zu-

¢ interagiert sprachlich so, dass Unterstitzung erforderlich ist, um das Gespréach
aufrecht zu erhalten,

Leistung sammenhé&ngend dar, o formuliert eigene Beitrége nur in Ansatzen zielgerichtet und zusammenhéngend,
¢ zeigt in Ansatzen Elemente fachmethodischer Kompetenz, e reagiert mit stereotypen sprachlichen Mitteln auf die AuRerungen des Ge-
e kommentiert nur teilweise angemessen und zusammenhéngend, sprachspartners,
e strukturiert inhaltlich in den meisten Passagen noch nachvollziehbar. e hat Miihe, sinnvoll auf die AuBerungen des Gesprachspartners reagieren.
mangelhafte ¢ erfasst nur vereinzelt wesentliche Aspekte, ¢ halt sprachlich Interaktion nur mit gro3er Mithe aufrecht,
Leistung ¢ analysiert lickenhaft, Ergebnisse bleiben unklar und ohne Zusammenhang, o verfugt nur Uber rudimentére sprachliche Mittel, um am Gespréch teilzunehmen,
e zeigt nur in geringen Ansatzen Elemente fachmethodischer Kompetenz, o formuliert eigene Beitrage nur bruchstiickhaft,
e kommentiert pauschal ohne sachliche Fundierung, e reagiert unsicher und stockend auf die AuRerungen des Gesprachspartners.
¢ strukturiert inhaltlich nicht klar erkennbar.
ungeniigende erfasst keine wesentlichen Aspekte, ¢ kann sprachliche Interaktion nicht herstellen / aufrecht erhalten,
Leistung verflgt nicht tber fachmethodische Kompetenz, o formuliert nur konfuse, fast unverstandliche Beitrage,

aulert sich zusammenhanglos,
wirkt inhaltlich konfus.

e reagiert sprachlich fast ausschlieflich hilflos.




